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Expogd des motifs

Dens de précédentes recommandations de déoision du Conseil(1 ),
la Commission a recommandé la conclusion dlaccords globaux avec le Marce,
la Tuniaie, 1'Algzérie, 1'Espagne et Isra¥l,

Lfinclusion des prodults CECA dans le régimo général des écha.ﬁges de
marchandises a ét4 d4jd recommandée par la Commission dans sa communication
au Conseil concernant les relations entre la Communauté ot les pays du
bassin méditerranéen(%% avait également §té retenue parmi les orientations
générales qui se sont dessinées lors de la réunion du Conseil des 6/7
novembre 15724

Compte tenu des dispositions du Treité CECA en matidre de politique
commeroiale, 11 y a lieu de préveir un mandat pour ces preduits de la part
des Représentants des Gouvernomonts des Etats mombres afin de permettre 3
la Commisgion de négocier de fagon concommitante aveo les pays tilers
précités les régimes commerclaux des produits relevant tant du Traité OEE
que du Traité CECA,

(1) goe, 0OM (72) 1212 final du 6.10.1972 et 150 final du 29+11.1972

(2) 400, SEC (72) 3111 £inal du 27.9.1972



Préjet de décision des Représentants des Gouvernements
des Etats membres de la Communauté Buropéenne du Char-
bon et de 1'Acier réunis au sein du Consell concernant
1'cuverture de.négociainna ﬁvéc le Marpé, la Tunisie

et 1'Algérie

Les Représentants des Gouvernements des Etats membres de la Communauté
Europgéenne du Charbon et de l'aicier réunis au sein du Conseil, .

Ayant pris connaissance des communications de la Commission au Conseil
du 14 juin et du 6 octobre 1972, :
Décident:

Article unigue : R o

1a La Commission est -invitée.-a ouvrir, au nom des Etals membres,
. des négociations avec -le Maroc, la Tunisie et 1'4Algérie en vue -de la
conclusion d'acconds commerciaux.pprtantisur les prodults -relevant du
Traitéd instituant la Communauté Européenne du Charbon et de lticier.

lLa Commission conduit ces négoqiations sur la base des directives

-

figurant & l'annexe et sous réserve de directives ultérieures,

2 Pour l'application de cette décision la Commiseion est

assistée par des Représentants des Etats membres.



ANNEXE

- . R
. o

1, 1 Sous réserve des mesures susceptibles d'8tre prises en
application du Chapitre X du Traité instituant la Communauté Européenne
du Charbon et de l'Ac;er, les prodults qui relévent de cette Communauté
bénéficieraient dans les échaﬁges entienla Cbﬁhﬁﬁéuté; d'une part, et
le Maroc, la Tunisie et l'Algérie, d'autre part, du méme régime a
1'importation que celui qui merait fixé dans les ,accords concernant

les produits.relevant du Traité CEE 4. conclure avec ces trols pays,
étant entendu toutefois que: ;

- pour péllier les risques de détournemepts de trafic dans le secteur
CECA, les régles d'origine qul seraient prévues dans les acocords a
conclure par la CEE avec le Maroc, la Tunisie et 1'Algérle seralent
applicables moyennent les adaptations techniques nécessaires,

- pour les clauses de sauvegarde une solution analogue & celle conte~
nue dane 1'accord CECA avec la Suisse pbur}ait étre envisagée et
notamment une clause de sauvegarde assurant une certaine protection
contre des perturbatlons du marché, dues a l'absence d'un régime de
prix ahalogue 4 celui existant dans le Traité ¢ECA (article 60}, :

- pour I?exportation de.la ferraille, la Communguté se réserve la
possibilité; en cas de pénurie, diappliquer 4 oes pays le régime

qu'elle applique & tout moment a 1l'égard des pays tiers.

2. Dispesitions générales

~

a) Une clause de dénonciation analogue a celles flgurant aux
accords & conclure entre la CEE et le Maroc, le Tunisie et 1'Algérie

serait prévue.

b) © L'accord ne modifierait pas les dispositions du Tralté in-
stituant la Communauté Européenne du Charbon et de l'Acier, ni les

pouvolrs et compétences découlant des dispesitions de ce Traité.

a) . L'accord serait approuvé par chaque Etat membre de la Commu-
nauté conformément aux régles constitutlionnelles qui lul sont

propres.
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Projet de décision des Représentants des Gouvernements
des Ftats mombroé de 1a -Communauté Buropderme du Charbon

" ¢t de 1'Acier réuris au sein du Consoil concernant

l'ouverture de négociaticns avec 1*Espa:g'ne.

Lot Représentants des Gouvernements des- Edats membros de 1la Comminauté
Européenne du Charbon et de 1'Acier réunis an sein du Conseil,

Ayant pris comnaissance des communications de la Commission au Consei]r
du 27 scptembre et du 29 nevembre 1972 concernznt les rela.‘b:\.ons de la .
Communanté et lea pays de la: I’edl‘terranée,

Décident 1

[

Article unique

1 S8imiltanément aux négooiations en vue de la conclusion d'un aocord
portant sur les produits relevant du Traité CEH, la Commission est inviise
a ouvrir, au nom des Btats membres, des négocigticns avec 1*E=pagne ‘on Yo
de la conolusion d un socord Qomercial portant sur les produits relevan‘!:
du Traité 1nst1tuan‘a 11. Communauté Puropdenne du Charbon et de 1'Acier.
La 40mmission r-ondmt ces négociations sur la base des d:lrect:.ves figura.nt
l'an.nexe et sous réserve de direc+ives ultérievres. : re

2, Pour 1'application de ootte décision la Cdﬁﬁiés'ibn ést',assié'ﬁée-

par des Reprdscntants des Etate membres,

LR A



ANNEXE

Régime des échanges

1¢ =~ Hous réserve des mesures susoepiibles d'8%re prises en application
du chapitre X Gu Treité instituant la Comminauté Buropdenne du Charbon
ot de 1'Aoier, les produits qui reldvent.de oette Communauté bénéfloie~
raient dans los échanges entre la Commmnauté d'une part et 1'Bepagne
d'autre part, du mfme régime & 1l'importation que ocelui qui sersit fixé
dans 1l'accord conoernant les produits relevant du Traité CEE.

_ ’I‘oufefoia, en oe qui oonocarne le désarmement tarifaire de
l'Eeré.gﬁé % 1'égard de la Communsuté, les droits de douane devraient,
en principe, #tre 8liminés le 1er juillet 1977, Quant aux restrictions
quantitatives, leur suppression serait prévue également pour le

1or julllet 1977

Pour l'exportation deo la ferraille, la Communauté se réperve la
posaibilité d'appliquer & 1'Espagne le régime en vigueur & ohague moment
3 1'égard ded paye tlerse .

~Rdglos en matidrs de prix

Te Une olause.de sauvegarde partioulidre devrait Stre ﬁrévue pour
éviter que les prix pratiqués par les entroprises d'Espagne pour l‘ela .
produits relevant du Tr&i‘_té’ CECA importés dans la Communauté ne
compromettent le bon fonotionnement du Marché Commun tel qutil ost
défini par .les artioles généraux et les rdgles do prix du Trgi‘té CECA:.-J

Cotte clause autoriserait la Communauté 3 préndra 1es mesures
qu'ella esiimerait nécessaires, et notamment ‘un retrait des concessions
tarifaires, pour remédier aux distorsions et aux difficultds éventuelles
de oonditions de coneurrences différentes,

coe/ nes
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2e L¥Espagne devrait soumettre ses producteurs nationaux & des
r&gles analomues & celles de 1'article 60 du Traité CECA, compte tenu de
celles de l'article 70, pour leurs transactions & la fols sur le marché
national et sur celui de la Communauté, la Communauté. étendrait pour ses
propres producteu:l's l'applicabilité desdités_, régles aux'v__en‘,tes sur le
territoire de 1'Espagne. Dans une telle h&pdthése, la clauwse particulidre
indiquée ci—dessus au point 1 pourrait aveir un caractére réciprogue.
Son objet serait de remédier aux distorsions et aux difficultés résultant
dtune appllca‘tion incorrecte des regles de prlx instaurées.

Dispositions généraies

Te Les clauses de sauifegarde prévues par.'l?acéof;d entre la CED ot
1'Gspagne seraient applicables, la formulation juridique de ces clauses
ainsi que leur application devant tenir compte des pa,r‘bicule;rj-.téé:du .
Traité CECA.

24 Une clause de dénonciation aralogue & celle figurant & ltaccord

entre la CEE et 1'Espagne serait -privude

3 L'accord ne modifieraii pas les dispositions du Traité €ECA ni
les pouvoirs et compétences déceulant des disposmitions. de ge Traitd.

F. Ltaccord.serait approuvé par chaque Ptat -membre de la Communauté

conformément aux régles oonstitutionnelles qui lui sont Proprese



Projet de ﬁéciéion des Reprégentants des Gouvernements
des Etais menmbres de la Oommﬁhauté Iuropéenne du Charbon
ot de 1'Acier réunis’ an gein ‘du Oonseil concernant
1'ouverture de hégocia}ionﬁ avec Tsradl,

Les Repréqaptényg des Gonvcrneménjé dest Etats mamﬁrgsfdo la Communauté
Buropéenne du Charbon et de l'Aoier réunis au sein du Conseil,

Ayant pris connaissance des communications de la Commission au Conseil
du 27 septembre ot du 29 novembre 1972 concernant les relations de la
Commnauté avec les pays de la Méditerranée,

3

Décident 3

Article unique

1e Simidtanément aux négociations en vue de laz conolusion dliin
accord portant sur les produits relevant du Traité CEE, la Commission
est invitée & ouvrir; au nom des Btate membres, des némociations avec
Isra¥l én vue de la conclusion d'un‘socord portant’ sur les produits
relevant du Traité instituant la Communaunté Buropéenne du Charbon et
de 1'4cier. La Commiseion conduit ces négociations sur la base des

directives figurdnt & l'annexe ot sous réserve da directives ultérieures.

2. Pour l'zpplication de cotte dScision la Commission est sasistée
par des Représentants des Etats mombres.



LNNEXE

Rérime des échanmes

1e Sous réscrve des mesures susceptibles d'&ire prises en application

" u Chapitre X du Traité instituant le Communsnté Duropéenns du Charbon

et de -1'Acier, les produits qui relévent de cotte Communauté Hénéficieraient
dans les échanges entre la Communeuté d'une part, et Isra8l d'autre part,

au mBme Técime & 1'imporiation que oelui qui serait fixé dans 1l'accord
concernant lca produits relevant du Traité CER.

Les r3gles dtorigine qui seraisnut prévues dans 1%accerd entre la CED
et Isra¥l seraient spplicables également dans les échanges des produits
CECA.

Une clouse do sauvegarde analogue & celle prévue dans l'acoord CECA
aveo la Suisse pourrait 8tre envimazée et notamment une clause de sauvezarde
assurant une certaine protection contre des perturbations du merché, dnes &

1'abaence dtun régime de prix analogue>é celul existant dans le Traité CECA.
Pour 1'exportation de la forreille, la Communauté se réserve la

possibilii&, en cas de pémurie, d'appliquor & ce pays le régime qulelle

applique & tout moment & 1'égard des pays Viers.

Dispositions générales

1» " Les clanses de sauvegardc prévucs dans l'accord entre la CIEE et
Israﬁl seraient applicables, la formulation juridique de ces clauses ainsi

que leur application devant tenir compte des particulariiés du Traiié CECAa

2. Une clause de d4nonciation analogue & celles figurant & 1taccord
entre la CER ot Israél serait prévue.

s
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3. L'accord ne molifierait pes les dispositions du Traité instituent

la Comminauté Européenne du Charhon ot de 1tAcier, ni les pouvoirs et
compétences découlant des dispositions de ce Traité,

4, L'avcord serait abprouvé par.chague Eiat membre de la Communauts
conformément aux rdgles constitutionnelles qui lul sont propres.



